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Lorántffy Zsuzsánna
az erdélyi magyar asszony példányképe.

A szatmári „Lorántffy Zsu
zsánna Egyesület" a napokban 
ünnepelte fennállásának 25 éves 
jubileumát. Az országos jellegű 
ünnepség reátereli figyelmünket 
Lorántffy Zsuzsánna nagyszerű 
személyiségére, ragyogó 
jellemére és mélységesen 
keresztyén lelkületére. 
1. Rákóczi Györgynek, 
Erdély nagy fejedelmé
nek volt hűséges hitvese, 
tehát fejedelemasszony 
volt cime és rangja sze
rint, de különösen az 
volt szive és fényes lelki 
tulajdonságai szerint. Az 
erdélyi magyar történe
lemnek nincs egyetlen 
nőalakja sem, akiben 
tisztábban és gazdagab
ban virult volna ki az 
az igazi női eszmény, 
amelyre az „ erdélyi lélek" 
évszázadokon át várt és 
amelyet évszázadok tit
kos lelki mé’he táplált 
és alakított 1

Lorántffy Zsuzsánna 
1600 körül született és 
1616-ban ment feleségül I. Rá
kóczi Györgyhöz, aki 1630-tól 
1648-ig Erdély dicsőségesen 
uralkodó fejedelme volt. Lo
rántffy ,Zsuzsánna igazi fejede
lemasszony volt, aki hűséges 
támasza volt férjének, sokszor 
tanácsadója és jószelleme or
szágos és világpolitikai dolgai
ban, nagykiterjedésü családi 

birtokaiknak pedig igazi gazd
asszonya. Igazi nagysága azon
ban ezeken a nagyszerű tulaj
donain túl abban volt, hogy a 
hatalmat, a befolyást, a vagyont 
és a gazdagságot sohasem a

Lorántffy Zsuzsánna.

maga, vagy csupán családja 
érdekében használta, hanem 
elsősorban mindig embertársai, 
nemzete és anyaszentegyháza 
javára és virágzására. Egész 
puritán szép élete megragadó 
bizonyságtétel amellett, hogy 
semmit sem tulajdonított ön
magának, de mindent Isten 
kegyelméből származónak val

lott. Az életet és annak minden 
javait úgy nézte, hogy Isten 
azért adta, hogy azokkal egye
dül az ó dicsőségére sáfárkod
jék. Vagyona nagy részét á 
sárospataki, a gyulafehérvári és 

más iskolák erősítésére 
és felvirágoztatására for
dította. A legnagyobb 
anyagi áldozattól sem 
riadt vissza, amikor áz 
iskolák fejlesztéséről volt 
szó. Korának legnagyobb 
tanítómesterét és bölcsét: 
Koménius-t Sárospatakra 
hívta s általa a sáros
pataki kollégiumot Eu
rópa egyik legkiválóbb 
iskolájává tette. Szegény 
iskolamesterek, papok, 
professzorok legjobb 
gyámolitójukat látták 
benne s nem fordulha
tott hozzá senki közülök, 
hogy meg ne hallgatta 
és kérésüket ne teljesí
tette volna. Bár szive 
mélyéig hű szolgáló
leánya volt református 
egyházának, mégis gyu

lafehérvári udvarában a jezsui
ták mindig szívesen látott ven
dégek voltak, akik nem győz
ték bámulni szépséges erényeit 
és az Isten igéjében való jár
tasságát. Magyarságához úgy 
ragaszkodott és arra oly büszke 
volt, mint csak nagyon keve
sek, mégis 1657-ben Fogarason 
román nyelvű román iskolát 
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alapított s annak fentartásáról 
szeretettel gondoskodott. A 
gyulafehérvári udvara olyan volt, 
mint egy nagy jótékonysági 
intézet, ahol minden elhagyott 
szegény védelmet, segítséget, 
támogatást és meleg otthont és 
ételt kapott. Árvák, elhagyot
tak számára sok-sok kéz for
gatta naponként a tüt, meg az 
ollót s mennyi szép arany és 
ezüst skófiumos urasztali terítő, 
takaró hirdeti ma is egész er- 
délyszerte azt a szakadatlan 
munkát, amelyet a fejedelem
asszony vezetése alatt végzett 
a gyulafehérvári palotában élő 
sok sok előkelő és egyszerű, 
gazdag és szegény leány, meg 
asszony, évek hosszú során át. 
És a nagy fejedelem asszony 
nagyszerű találékonysága nem 
csak munkára tanította és hasz
nálta az udvarban élő leányo
kat, hanem élt a jó alkalom
mal s egymaga olyan nevelői 
munkát végzett közöttük, hogy 
ennek eredményei ma is messze 
túlszárnyalják a sok-sok tan
erővel rendelkező nevelő-inté
zeteket.

Lorántffy Zsuzsánna ilyen 
nagyszerű életet élő hitéből 
fakadó élő, munkás szeretete 
által tudott folytatni. Hogy mi
lyen erős, milyen élő volt az 
ő hite, azt különösen világosan 
mutatja az, hogy annyi szenve
dés és súlyos próba között is 
meg tudta őrizni nagyszerű 
lelke békességét és összhang
ját. Meg kellett érnie dicső férje, 
kiváló tudós Zsigmond fia ko
rai halálát s ami a legrettene
tesebb volt: szemeivel kellett 
látnia Erdély rettenetes pusztu
lását, amelyet fia II. Rákóczi 
György fejedelem nagyravá- 
gyása zúdított a kincses or
szágra. Végül át kellett élnie 
fejedelem-fia tragikus halálát. 
És ő mégis ugyanaz a komoly 
munkás, imádságos szivü asz- 
szony maradt, aki volt s élete 
utolsó pillanatáig szolgálta nem
zete, népe javát és Isten di

csőségét. Lorántffy Zsuzsánna 
tehát nemcsak a szeretet an
gyala volt, hanem az acélos 
evangéliumi hit hőse is. Méltó 
arra, hogy a szeretetnek és a 
hitnek szolgálatában, neve alatt 
egyesületek dolgozzanak s ezek

Mit várunk ByergyószEntmiklóstól?
Küszöbön van a Magyar Párt 

idei nagygyűlésének határideje. 
Október 9 — 10-én fog a gyűlés 
egy kis székely városkában, 
Gyergyószentmiklóson lezajlani.

Minden öntudatos magyar 
embernek odaadó figyelemmel 
kell ennek a gyűlésnek a jelen
tőségét mérlegelnie. Kisebbségi 
életünk legfontosabb kérdéseit 
fogják ottan politikai vezető 
embereink megtárgyalni. Egy
részt számot vetnek azokkal a 
fordulatokkal, amiken az utolsó 
nagygyűlés óta átestünk, más
részt kijelölik azt az irányt, 
amelyen a közeljövőben halad
nunk kell.

Sajnos — amint mi ismerjük 
a helyzetet— az utolsó hónapok 
történetéről szóló beszámoló 
nem lesz minden tekintetben 
örvendetes. A kormány, amely
től politikai egyezményünk ér
telmében méltán vártunk jóaka
ratot, egyre halogatja kisebb
ségi helyzetünk méltányos ren
dezését.

Ki a felelős csalódásainkért?
Ha felelősségről van szó, 

akkor mindnyájan felelősek va
gyunk, mert mindnyájan vágy
tunk egy megértőbb kormány
zatra, mindnyájan örömmel 
fogadtuk az igazságosabb el
bánás kilátásait, mindnyájan 
résztvettünk a jobb idők remé
nyeinek kovácsolásában. El
mondhatjuk, hogy politikai vezé
rek még nem voltak igazibb 
letéteményesei a közhangulat
nak, mint a mi vezéreink akkor, 
amikor a néppárti kormánnyal 

az egyesületek nevének hálá
val adózzanak. Adózzon hálá
val egész Erdély népe, mert 
Lorántffy Zsuzsánnában az er
délyi magyar asszony örök 
példányképe ragyog!

Dr. Tavaszy Sándor.

politikai megállapodásokat kö
töttek.

De vájjon vezéreink részéről 
megtörtént-e minden, hogy a 
megállapodások valóra válja
nak ? Mi úgy látjuk és a látottak
ból jólélekkel azt a következ
tetést vonjuk le, hogy parla
menti képviseletünk teljes oda
adással dolgozott érdekeink 
védelméért. A bukaresti párt
titkárság állandóan résen van, 
hogy az időszerű kérdések el
intézésében eredményeket vív
jon ki. A bizottságok minden 
kínálkozó alkalmat felhasználnak, 
hogy a minisztereket jobb be
látásra bírják, a párt elnöke, 
gr. Bethlen György pedig iga
zán hősies fáradozással igyek
szik a politikai egyezménynek 
érvényt szerezni.

Ha nehezen megy a dolog, 
azért nem a mi embereink a 
hibásak, hanem hibás a politikai 
szellem, amely az akadályok és 
gáncsvetések elképzelhetetlen 
fogásaival állja útját jogaink 
érvényesülésének.

Méltánytalan és igazságtalan 
dolog volna tehát vádakkal és 
szemrehányásokkal illetnünk 
politikai vezéreinket, akik amúgy 
is kétszeresen szenvednek a 
magyarság nehéz keresztje alak

De ilyesmiről — hála a magya' 
ság igazságos érzületének - 
nincs is szó ! Élénk tanubizony 
sága ennek az a mozgalom is- 
amely az utóbbi hetekbeny 
Magyar Párt kebelében megi' 
dúlt. Ennek a mozgalomnak 
vezetői — nevezzük őket bek
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ellenzéknek — értekezletet tar
tottak és javaslatot nyújtottak 
be a párthoz bizonyos kérdé
sek megtárgyalására. A javas
latnak a pontjaiból megnyug
vással állapítjuk meg, hogy még 
a szigorúbb bírálat sem érinti 
a párt célkitűzéseit, sem a célok 
megvalósítására követett eljá
rást. A kívánságok inkább akörül 
mozognak, hogy a párt szer
vezetét — a szerzett tapaszta
latok alapján — át kell alakítani 
és módot kell nyújtani arra, 
hogy a társadalom minden ré
tege résztvegyen a munkában 
s igy természetesen a felelős
ség hordozásában is. Olyan 
kívánságok ezek, amelyekkel a 
pártvezetőség is egyetért és igy 
a belső megmozdulás erőgya
rapodást fog jelenteni.

A közhangulatnak ilyen álla
potában mit várunk tehát a 
gyergyószentmiklósi nagygyű
léstől ?

Nem várunk és nem várha
tunk egyebet, minthogy annak 
tanácskozásai során helyzetünk 
őszinte színekben föltáruljon, a 
különböző felfogások egybe
simuljanak és a magyar egység, 
összetartás uj biztosítékokat 
nyerjen. A jogainkért való harc 
nemsokára fokozottabb mérték
ben fog megindulni a parlament 
küzdő porondján. Várjuk, hogy 
politikai vezetőink a jövendő 
harcok megvívására és a meg
próbáltatások elviselésére a köz
bizalom melegségéből uj erőt 
merítsenek.

Figyelem !
1927. évi gyönyörű könyvnap- 

tárunkat és külön falinaptárunkat 
teljesen díjtalanul november 
folyamán csak azok az előfize

tőink kapják meg, akik addig elő
fizetésüket 1926. dec. 31-ig bezá- 

rólag egészen rendezték.

KÜLFÖLD
Paneurópa. Ez a görög szó — 

jelentése szerint teljes Európa — azt 
a törekvést jelenti, mely Európa nyu
gati műveltségű népét, tehát az oro
szon kívül valamennyit, egy testvéri 
közösségbe akarja olvasztani. A tö
rekvés megteremtője és legéke
sebb képviselője az osztrák 
Coudenhove Kalergi gróf, akit bizo
nyára az angol-szász népnek már 
meglevő s a délamerikaiaknak a be- 
végzettséghez közel levő egysége 
vezetett arra a gondolatra, hogy a 
kétségtelenül egymásra utalt s a szláv 
veszedelemtől súlyosan fenyegetett 
európai népek egységes megszerve
zésére törekedjék. A védekezésen 
kívül nfnden újabb háború elkerü
lése végett is a leggyorsabban meg- 
valósitandónak tartja eszméiét, mely 
az Európai Egyesült Államok bán 
nyerné meg politikai szervezetét. Az 
eszme hivei már társaságot alkotnak 
és ez a társaság nemrégiben népes 
gyűlést tartott Bécsben, melyen ko
molyan tárgyalták az európai népek 
testvériségének megteremtésére al
kalmas módozatokat.

Kétségtelen a gondolat magasztos 
volta és m nden elismerésre méltók, 
akik az európai élet mai áldatlan 
helyzetében önfeláldozással s nemes 
buzgalommal munkálják az egymás 
nélkül megélni nem is bíró európai 
népek testvéri közösségét. Sajnos 
azonban, kevés kilátás van ennek a 
szép munkának közeli eredményére. 
Még sokkal nagyobbak a népek 
közötti ellentétek, a féltékenység, a 
gyűlölet, mintsem hogy közel meg
valósulása a célnak valószínű lehetne. 
De azért, előbb- utóbb meglesz ennek 
a munkának is a kellő hatása.

Az eszme romániai barátait Thol- 
dalaghy Mihály gróf képviselte a 
gyűlésen.

A német-francia viszony. A 
Stresemann német külügyminiszter 
genfi beszéde nyomán keletkezett 
vihar még nem csillapodott le. Poin
caré is megszólalt, harározottan han
goztatta a francia államnak a német 
hadikárpótláshozvalójogát. A francia 
és belga sajtó pedig újra felelevení
tette a háborúért való felelősség 
már-már eltemetett kérdését, kife
jezve, hogy a köztársasági Német
országnak a Népszövetségbe történt 
felvétele távolról sem szünteti 
meg a császári Németország fe
lelősségét a háború felidézésének 
bűnében. Egyébként azonban Fran- 
ciaországban is kiemelik a két or

szág együttműködésének szükséges
ségét. Ezért jogosuknak látszik egyes 
angol lapoknak az á felfogása, hogy 
az egész kavarodás valójában csak 
a tulérzékeny francia lélek megnyug
tatására való.

Cáfolat, amely megerősit. Fran
cia újságok a napokban többször 
adtak hirt egy közeli angol-olasz 
szerződés megkötéséről. Most an
gol részről megcáfolják ezt a hír
adást azzal, hogy a két állam vi
szonya olyan jó, hogy semmiféle 
szerződéssel sem lehet már jobb. 
Így a csáfolat tulajdonképen meg
erősítés.

A Népszövetség köréből. A Nép
szövetség hetedik ülésszaka bezárult. 
Nincsics szerb külügyminiszter az 
ülészak elnöke, a befejezést’jelentő 
beszédében legnagyobb jelentőségű 
eredménynek Németország felvéte
lét nyilvánította, valamint azt, hogy 
a leszerelési bizottság most már tá- 
gabb keretek között és nagyobb 
részletességgel dolgozik feladata meg
oldásán és ezért közeli időben össze 
fogják hívni magát a leszerelési 
konferenciát.

Orosz-litván szerződés. Az orosz 
szovjet s a litván kormány semle
gesség! és döntőbírósági szerződést 
kötöttek. Ennek lényeges tartalma sze
rint a két állam rajtuk kivül álló álla
mok támadásai esetén semleges ma
rad és egymás ellen gazdasági vagy 
pénzügyi bojkotban sem vesz részt. A 
szerződést általában úgy magyaráz
zák, hogy az Lengyelország ellen szól.

Az angol bányász sztrájk. Erről 
a témáról már rég nem irtunk és 
befejezését most sem jelenhetjük. 
A sztrájk még nem halt meg, de 
haldoklik s egyrő közelebb van a 
végéhez. A munkások közt folyton 
szaporodik a sztrájktörők száma s 
a még sztrájkban maradtak a jövő 
héten fognak dönteni a kormány 
közveti'ő javaslatáról. Ha ezt elfo
gadják, hivatalosan is vége lesz a 
sztrájknak, amely már 170 napja tart.

Primo de Rivera — kolostor
ban. Spanyolországból az a hihe
tetlen hir jön, hogy Alfonz királynak 
ha ározott szándéka az alkotmányos 
kormányzás visszaállítása, ami ter
mészetesen Primo de Riverának, a 
mindenható diktátornak bukását je
lenti. A hiradá’ok tudni vélik, hogy 
a diktátor bukása után kolostorban 
fogja levezekelni bűneit.
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Előfizetőinkhez.
Hátralékos előfizetéseink tájékoz, 

tató meglevelezéseinél sok panasztés 
szemrehányást kapunk azért, hogy 
az előfizetési dijat a múlt év folya
mán belépeti előfizetőknél is az idei 
160 L.es áron számoljuk el. Mivel 
annakaszenteszménynek érdekében, 
amelyet a „Magyar Nép" képvisel, 
s amelynek mi is csak szerény és 
alázatos szolgái vagyunk, előttünk 
mindenek fölött áll olvasóink sze- 
retete és megelégedése, legyen sza
bad e kérdésben áldozatos lélekből 
fakadó méltányosságukat és belátá
sukat kérnünk. Emlékeztetjük min- 
den olvasónkat idei 28 ik számunk, 
343 344 ik oldalain Írott sorainkra, 
amelyekben feltártuk nehéz helyze
tünket s indokoltuk a lapárfelemelésé- 
nek szükségességét. E lépés elől épen 
azért nem zárkózhattunk el, mert 
nem nézhettük volna ölhetett kéz. 
zel egy olyan lap elbukását, amely 
ma már 18000 magyar testverünk 
olvasmánya, erdélyi magyar müve. 
lődésünk mindennapi kenyere. Hisz 
nem a mienk e lap, hanem az er
délyi magyarságé, 18.000 olvasónké, 
mienk belőle csak a fenntartás sza
kadatlan küzdelme és idegsorvasztó 
gond/a, mi lesz tehát e lapból, 
ha épen olvasói hagyják cserben? 
Eh égre könnyű mindenkinek meg. 
értenie, hogv mi a műit év folya. 
mán nem tudtuk előre og azóta be. 
következett 32 százalékos áremel
kedést nyomdai munkában és papír
árakban, s igy utólag voltunk kény
telenek a lap árát úgy változtatni, 
hogy az előállítási áránál is olcsóbb 
ne legyen, ami biztos bukásra ve. 
zetett volna. Meg aztán tegye min
den olvasónk a szivére a kezét és 
mondja meg őszinte lelkére, hogy 
a „ agyar Nép" 52 száma, gyö
nyörű könyvnaptára és falinaptára 
egy évre 160 L ért valóban olyan 

d'ága ? Szükkeblüséggel ne gyön

gítse tehát senki a „Magyar ff‘P9-^, 

e drága kulturkincsünket, hanem 
hozza, meg érte parányi magyar 
adóját a magyar becsületért zokszó 
és panasz nélkül úgy, mint a fo- 
garasmegyei kovácsmester előfize
tőnk, aki igy irt hozzánk: „ Szégyél
ném magam, ha egy évben két patkó 
árát nem tudnék áldozni az -édes 
magyar szóért és becsületért!" — 
Egyébiránt, ha valaki ezek után is 
ragaszkodik szerzett jogaihoz, azt 
te-meszet-sen készséggel elismer
jük vagyis ha 1925-ben évközben 
(például szept., okt,, nov. és de 
cember hónapokban) 100 L el elő 
fizetett egy évre, ezt az előfizetését 
egy évi időre 100 L-el valóban el
fogadjuk, ha pedig 1926 ra julius 
31 előtt beküldött 130 L-t, ezt az 
előfizetést is elismerjük 1926. dec. 
3l-ig bezárólag. A felemelt dijat 
az előfizetőktől csak xértük, de nem 
követeltük, az fizesse meg. akt ne 
héz helyzetünket méltányolva szive 

és lelke szerint nem sajnálja a 
„Magyar Nép*.tői  az évi 160 L t. 
Ha igen, tekintse kérő levelünket 
tárgytalannak.

Magyar testvéri szeretettel:
Cluj—Kolozsvárt, 1926. évi oki. 

hó 1-én.

Ugrón István elnök és Dr. Balázs 
András, Dr. gróf Bethlen György, 
Dr. Drechsler Béla, Gyallay Papp 
Domokos, Dr. György Lajos, Dr. 
Imre Lajos, Dr. P. Jánossy Béla, 
Kovács Kálmán, Dr. Nagy László, 
Petres Kálmán, Torday József és 
Dr. Vékás Lajos mint a „Magyar 

Népu kiadóbizottságának tagjai.

Húsz éves püspöki jubi
leum. Boromisza Tibor szat
mári róm. katholikus püspököt 
húsz évvel ezelőtt, 1906 októ
ber 7-én iktatták be méltóságába. 
Ezt az évfordulót nagy meleg
séggel ünnepelték meg a fő
pásztor hívei. Ma három ország 
területén élnek azok, akik egy
kor a püspök atyai gondjait 
élvezték. Az ünneplésben, 
amellyel az ősz püspök szemé
lyét illetik, összedobban a szat
mári püspökség minden hívé
nek a szive.

Felekezeti tanítók küldöttsége. 
Súlyos sérelme a felekezeti tanítok- 
nak, hogy a román állam nem fo
lyósítja számunkra azt az államsí gélyt, 
amely a törvényesség és igazság 
szelleméből kifolyóan őket megilletné 
s amelyet a régi magyar államban 
a román felekezeti tanítók természet- 
szerüleg élveztek. Nyolc év telt el 
az új állami berendezkedés óta s a 
tanítók ma is mostoha gyermekei 
az államnak. A választási paktumok 
egyik alapvető követelése volt a 
tanítók és tanárok államsegélyének 
rendezése, a melyet a teljesítendő 
pontozatok közé iktattak. A paktum 
megkötése után a többi megállapo
dások mellett ez a kikötés is teljesí
tetlen maradt. A tanítók érthetően 
ideges türelmetlenséggel várják mél- 
tánvosügyük rendezéséi. A napokban 
küldöttséggel járultak a Magyar Párt 
elé,isméteken a pártvezetőség figyel
mébe ajánlották az álamsegély mi
nél gyorsabb folyósítását. Bethlen 
György gr. elnök megnyugtató kije
lentésekkel bocsátotta el a tanítókat.

Tovább tart a természet hábor
gása. Múlt szamunkban irtunk annak 
az Ítéletidőnek a magyarázatáról, 
amely a föld egyes pontjain végez 
szörnyű pusztításokat. A pusztítás 
azóta is folyik. Trieszt városát és 
környékét rémes szélviharok dúlják, 
Amerika tengerpartjain újabb orká
nok vannak, Bécs környékét nagy
erejű földrengések nyugtalanítják. 
— Úgy látszik, a természet hábor
gásának állandóbb okai vannak, 
amelyeket múlt számunk cikkének 
tudós Írója, a nap rendez.

Asszony, ki rászedte férjét. 
Pál Dénes tibódi lakos 2000 dol
lár erejéig pert indított felesége. De 
meter Ilona ellen, aki jelenleg is 
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Amerikában van. A férj előadása sze
rint egvütt voltak kint Amerikában, 
ahol 4000 dollárt takarítónak meg 
s ezt egy bankban helyezték ei. A 
férj visszajött Amerikából, úgy volt, 
hogy a felesége is követni fogja, de 
bizony ott maradt. Közben a férj 
feltevése szerint az asszony felvette 
már a betétet s amivel ez közös 
kereset volt, visszakövceli a felét. 
A per kimenetele nagyon kétes, mert 
a feleség ismeretlen helyen tartóz
kodik Amerikában.

Tisza István emléke. A forrada
lom hős áldozatának, Tisza István 
grófnak az emlékezete mind nagyobb 
mértékben foglalkoztatja Magyaror
szág lakósságát. A debreceni egye
temet tudvalévőén Tisza István — 
egyetemnek nevezték el. Ennek az 
egyetemnek nagyszerű fölszerelését 
most fejezték be és a zárókő leté
tele alkalmával Tisza szobrát is nagy 
ünnepségek közt lepleztek le. A 
magy r közvéleményt most is rend
kívül i gatja az a körülmény, hogy 
voltaképen hogyan Is történt Tisza 
Isiván meggyilkolása, kik voltak a 
gyilkosok. Budapesti hirek szerint a 
bíróság ezt a kérdést újra vizsgálat 
tárgyává fogja tenni.

Nagy tüzek a Regátban. Bakó 
és Husi moldvai varoso*  óriási tűz
károkat szenvedtek az utóbbi idők
ben. Most arról veszünk hirt, hogy 
Vaslu és Galac városokban is nagy 
tü/ek pusztítónak. Az oltást nagyon 
megnehezítette az a körülmény, hogy 
a varosok házai között sok a faépü
let, a vízvezetékek pedig nem mű
ködnek rendesen.
Alig tudjuk elhinni! Egy hirt 

olvasunk az egyk vidéki lapban, 
amelynek valóságát alig tudjuk el 
hinni. A. hir a következőképpen 
hangzik. Gyulakuta községben t-i- 
gyuladt a Döngölő Mihály istállója. 
A hatalmas lángok gvors-n segít
ségre indították a szomszéd falvak
nak, Kelementelkének és Havadtő^ek 
lakóit, száguldva siettek fecskendőik
kel a tűz eloltására. Szükség is volt 
teájuk, mert a gyulakutaiak egvál
talán nem álllak ki falusfelük avainak 
oltalmazására, lakásukba zárkóztak 
és nem törődtek a szerencsétlen 
ember sorsával Csupán a csendőr
ig közbelépésére jelentek meg ne- 
bányan a tűznél. Micsoda gonosz 
lélek szállta meg a falu népét, ho.y 
i?y viselkedett ? Nem értjük a dől- 
Jöt és elhinni is alig tudjuk.

Súlyos adóterheket léptet életbe 
4 kormány. A pcn/ügymini-zterium
• jövő évi költségvetést elkészítette
* ts?erint 29 milliárdról 42 jmilliárdra 
’~elkednek a jövő évben az ország 

kiadásai. A többletet földadóból és 
házadóból akarják fedezni, s ezen 
adónemek megváltoztatása végett 
törvényjavaslat készül. A kormány 
ismét megbolygatja a luxusadó és 
forgalmi-adó beszedési módját. A 
forgalmi adóra nézve az a kormány 
terve, hogy azt közvetlenül a terme
lőktől szedjék be és igy a felesle
ges aprólékos munka elkerülhető 
legyen. Emelni fogiák az örökösö
dési adót és általában az illetéket, 
valószínűen a bélyegadók is emelni 
fogják.

Csatorna a Duna és Tisza fo
lyók között. Magyarország pénz
ügyei annyira rendbe jöttek, hogy a 
külföldi tőke örömmel keresi az el
helyezkedést a magyar pénzpiacon. 
Kölcsönöket ajánlanak föl Magyar
országnak, nagy vállalatok alapítá
sára te-znek ajánlatokat. Egy hatal- 
nas német pénzcsoport most arra 
akar vállalkozni, hogy csatornával 
kő i össze a Duna és Tisza folyókat 
A csa'oma Dunaharasztinál ágaznék 
ki a Dunából és Csongrádnál ömle- 
nék a Tiszába Hosszúsága 134 km. 
lenne. A c-atorna hálózható volna, 
120 ezer hold föld öntözését tenné 
lehetővé és óriási erejű villamos
áram fejlesztésére nyújtana lehető
séget. A német bankcsoport tárgya
lásai nagyon kedvező kilátások közt 
folynak.

A gyermek szive. Vet ük az 
alábbi megható sorokat: Kedves 
Szerkesztőség! Egy első elemista, 
10 éves kis tanitványom átlit be a 
plébánia irodába. „Gy űjtöttem — Plé
bános Ur — a szegény magyar- 
lónaiaknak. Gyűjtöttem 1035 leit, 
mert apuka otthon olvasta a „Ma
gyar Nép“-ből, hogy a szegény köz
séget az árvíz elpuszti otta°. Meg 
hatottan nézem át a gyüjtőivét és 
nyomorgó fajom ezernyi sebe jajdul 
fel lelkemben. Ha mind ilyenek len
nénk, ha mindnyájan szere ni tud
nánk ... Csiby Pali kis tanítványo
mat, mert ő nemes gyűjtő, — hom
lokon szeretném csókolni. lt' kül
döm az összeget igaz tiszteletem 
nyilván! ásával. D4ró hodos 1926. 
jul 24. Kajtsa László, plébános.

Nyúlós kenyér. A kenyér akkor 
szokott nyúlóssá válni, ha csirás, 
vagy nedves gabonából való liszt
ből készült, vagy ilyenek vannak ke
verve a liszt közé. A lisztet alapo
san ki kell szárítani s a kenyér nem 
lesz nyúlós.

Aki százegy éves korában is 
válik. Kalitorniabanegy százegy éves 
ember most adta be a válókeresetet 
hetedik feleséga ellen. Az öreg két 
évvel ezelőtt vette el legutóbbi fe

leségét, azonban nem volt vele meg
elégedve, mert nem találta elég szor
galmasnak és elég megbízhatónak. 
Mikör a százegy éves embert meg
kérdezték, hogy nem nősül-e meg 
mégegyszer, mosolyogva felelte: 
„Nem lehet tudni."

Borbély, mint kocavadász. Egy 
városka első borbélya az egyik őszi 
vasárnap délután elhatározta, hogy 
leteszi a szappanhabos csészét és 
elmegy vadászni a közeli edőbe. Ki 
is Ült az egyik tisz tásra és addig várta 
a vadat, mígnem elaludt az egyik 
hatalmas tölgyfa tövében. Egyszerre 
azonban csak zajt hal! az egyik bo
kor mögül, nosza, kapja a puská
ját és oda lő, mivel azt hitte, szarvas 
van a közelben. Alig, hogy eldördül 
a lövés, kétségbeesett hörgés verte 
fel az erdő csendjét, majd rögtön 
utána éktelen káromkodással egy 
ember ugrik ki a bokorból, mivel 
tudniillik a jámbor borbélymester 
golyója nem szarvast, hanem tehe
net talált. A vasárnapi vadásszá fel
csapott borbély most azután fizethet 
— a zsákmányért,

Szappan, amely a fán terem. 
Közép- és Dé*amerika  sűrű erdei
ben van egy fa, a szappanfa; körül
belül 10 m.-re nő meg, fehéres 
kérgü, ágait messze szétterjeszti, 
levelei 3—4 páruak, gyümölcse pe
dig fényes, mintha firnájsszal volna 
belakkozva. Ezek a simahaju, göm
bölyű gyümölcsök, amelyekből egy 
idősebb fán 100 kg. is megterem, 
kívülről sárgászöldek vagy barnák, 
belül sötétbarnák és egy olajszerű 
folyadékot tartalmaznak. Eme gyü
mölcsből azután a benszülöhek viz 
vagy alkohol segítségével kivonják 
a szaponin nevű anyagot, melyet 
ruhaiisztitásra használnak. Ez a szap
pan sokkal jobb, mint a nálunk 
készített szappan, előállítási költségek 
is csekélyek.

Kincstúró disznó. Egyik köze
lebbi számunkban megemlékeztünk 
arról a szoborról, amelyet egy né
metországi lutheránus hitközség 
emelt egy sótelepet kitúró disznónak. 
Most egy olvasónk közlése alapjáé 
annak az esetnek párját írjuk meg, 
még pedig a mi szép Érdé yünkből. 
A besztercenaszód megyei Dips® 
községben történt a műit évszázad 
második felében, hogv a szász lut
heránus egyházközség legelőjén egy 
disznó kitúrt egy nagy fazék arany
pénzt, amiből azután ugyancsak tem
plomot építettek a derék dipsei szá
szok, megemlékezve a kincs találó
járói is, kinek alakját a templom 
egyik külső gyámoszlopán kifarag- 
iatták, örök emlékezet okáért.
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Érszőllős előhaladása. Szilágy- 

megyéneke kisközségét jámbor, isten
félő református nép lakja, amelye gy- 
mást szereivé halad előre a közremü- 
velődés utján. Vezető emberei Nagy 
Lajos ref. lelkész és Balogh Gáspár 
tanító fáradozásait siker koronázta: 
az egyház tulajdonát képező helyi
ségben pompás színpadot rendeztek 
be, amelyet augusztus 29’én adtak 
át a műkedvelő gárdának. A műso
ros estén nagy sikerrel szerepeltek: 
Kun László szavalással, a Süketek 
cimü vígjátékban: Kun Mariska, Ma- 
róthy Irén, Maróthy Elza, Kiéin Ja
kab és Körmendy István. A Politika 
cimü dialógban : Csokmay Vilma és 
Bódis Kálmán. Fogadás cimü mo
nológot szavalta: Körmendy István. 
Ködkirályfi cimü komédiában játsz- 
tak: Balogh Böske, Maróthy Zoltán, 
Maróthy László, a Borúra derű cimü 
dialógban Maróthy Elza és Diószeghy 
Károly. Az előadásnak anyagilag is 
meglepő szép sikere volt.
’ A szalacsi műkedvelő ifjúság 
szept. 12-én a „Hangya*  szövetke
zet 10 éves fennállása emlékére mű
kedvelő előadással egybekötött tánc
mulatságot rendezett. Előadták: 1. 
„Siófokra megy a hajó*  Gál Ferenc- 
től. Énekelte az ifjúsági énekkar. 2. 
„Férjhez menjek ?“ Előadta Kuli 
Jolánka. 3. „Táncos Feri fogsága*.  
Előadták: Rácz Margitka, Rácz Ju
liska, Szoták Térus, Balaskó Ede, 
Bódi Pál, Diószeghy Károly és Kuli 
László. 4. „A cigány*.  Előadta: Fa
csar Gyula. 5. „A politika*.  Előad
ták: Szabó Nellike és Rácz Gyula.
6. „Tót monológ". Előadta: Szabó 
Vilmos. 7. „Borúra derű*.  Előadták:' 
Rácz Margitka és Diószeghy Károly. 
8. „Cigány végrendelet*.  Előadta: 
Nagy Imre. 9. „összekevert család*.  
Előadta: Diószeghy Károly. A sze
replők mindegyike tanujelét adta 
tehetségének, ami a néző közönség 
tetszését váltotta ki. A jövedelem 
fele a szövetkezeté, másik felén pe
dig a róm. kath. és ev. ref. egyhá
zak osztoztak. Rendező Bódi Pál 
borbély mester volt, ki már több
ször is kivált a rendezésben és a 
színpad megépítésében.

Müsorosesfély Székelykocsár- 
don. A székelykocsárdiak meghívá
sára a felvinci dalárda f. évi aug. 
29-én a székelykocsárdi ref. iskola 
helyiségében műsorral egybekötött 
estélyt rendezett. Az estély a dalárda 
szereplésével kezdődött, mely kü
lönböző népdalokat adott elő álta

lános tetszés közepeite. Nagy István 
ügyesen előadott monológgal jó 
hangulatra keltette a közönséget, 
mely után a műkedvelői társaság elő
adta Erdélyi József „Leánykérő*  
egyfelvonásos népszínművét. A sze- 
replők valamennyien igyekeztek fel
adatuk megoldására. Nagy Marika 
énekeiért, Jakab József pedig ügyes 
előadásáén gyakori tapsot kapjak. 
A betanítás érdeme Horváth Ede 
karnagyé. Az estély anyagilag és er
kölcsileg fényesen sikerült.

yymmU 

Hogy adjuk el a here
magot?

A lóhere és lucernamag vásárlása, 
bár a legtöbb helyen mégcsépelet- 
len volt a termés, még szeptember 
hófolyamán megindult. Az idei vásár
lásokra ép úgy megalakult a kartell, 
amint az előző évetekre, amikor az 
eladással, siető pénzben szűkölködő 
gazdaközönség 35—38 L. kg. kénti 
áron dobta el magától a termést, 
mig a tőkeerősebb gazdák kivárták 
a későbbi 60—70 leies árakat. Az 
eladással siető gazdákat az idén me
gint súlyos milliókra menő veszteség 
fogja érni a kartell terveinek isme
rete nélkül.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet Nö
vénytermelési szakosztálya e hó 4-én 
tartandó ülésében e kérdéssel is fog
lalkozni fog. A Szakosztály célja tá
jékoztatni a gazdaközönséget a teen
dői felől és a lehetőség határáig meg
védeni a termelőket veszteségektől.

Az idén 40 leivel beinduló árak 
' már is helyenként 55 leiig emelked
tek. Amint érzi a kartell, hogy az 
árak esetleg gyorsan javulnak, mind
járt gondoskodik a termelőknek az 
ügynökeik és egyes lapok utján 
való megijesztéséről. Most például 
jelszó gyanánt kiadták, hogy a here
mag árak a külföldön estek és is
mét 45 lei alá nyomták az árakat. 
Ha a ráijesztés nem használ, a vá
sárlásokat egy két hétre beszüntetik, 
mig a vihar elül, amikor újabb ked
vező szelekkel indulhatnak bevásárló 
körútra.

Tudnia kell Erdély gazdaközönsé
gének, hogy az erdélyi heretnag 
Európaszerte ismert elsőrendű mi
nőségű. Különösen a Háromszék 
vidéki magvak a legkedveltebbek. 
Aki a legjobb minőségű erdélyi here
magot akarja megvásárolni, annak 
meg is kell fizetnie azt. Ha a kor

mány tavalyelőtti színvonalra szorítja 
le vám- és közlekedésügyi politiká
jával a gabonaárakat, ott kell utat 
törnie a termelőnek a megélhetés
hez, ahol lehet. A heremag megbirja 
az 50—60 leies kezdő árakat az idén, 
a termelőkön múlik, hogy kitartsa
nak ezek mellett az árak mellett. A 
kartell nyomása reánk most előny, 
mert ezzel egy közös szervezetbe 
fogja az érdekelteket préselni és le
hetővé feszi az érdekek védelmére 
szükséges szervezkedést. A fő, hogy 
a küzdelem ne vegye el a termelők 
kedvét, hanem erőteljes munkára 
acélozza az izmokat a közös cél ér
dekében. Török Bálint.

Ne hagyjuk gépjeinket! Olyan 
hirek járták be a lapokat, hogy a kor
mány el akarja venni a gazdakörök
től is azokat a gazdasági gépeket, 
amelyeket annak idején a magyar kor. 
mánytól kaptak, vagy annak támo
gatásával szereztek be. Tájékoztafá- 
sül közöljük, hogy ez ideig még 
ilyen intézkedés nem adatott ki. A 
kisiparosoktól elvették ugyan az ál
lamsegéllyel beszerzett gépeket, de 
csakis az olyanakat, amelyek hosz- 
szabb lejáratú kölcsönre adattak és 
az amortizáció ideje, vagy azon idő, 
amelyre használatra kölcsön ada
tott, — még nem járt le. Ne enged
jék magukat gazdaköri vezetőink té
ves információk alapján félrevezetni, 
hanem felelőségük tudatában őriz
zék meg a gazdakörök gépeit a köz 
javára.

Az aradvidéki cukorrépaterme
lők október hó 15 tkén tartják meg 
Aradon a vármegyei Gazdasági Egy
let üléstermében szervezkedő gyűlé
süket. Az előkészítő munkálatoknak 
a Cukorrépatermelők Szövetségével 
való megbeszélése céljából Alföld] 
Pál, az A. G. E. igazgatója Kolozs
várra utazott. Az új szervezet ügy
rendjét, a jövő évi termelői szerző
dés pontjait és egyéb aktuális kér
déseket megbeszélve összeállították 
már az ülés tárgysorozatát is. Remél
jük, hogy az aradvidéki termelők a 
helyzetet felismerve meg fogják ra 
gadni az alkalmat az erők egyesíté
sére és e törekvésben a vezetőket 
minden irányban támogatni fogják. 
Az új egyesülésben nemzetiségre 
való tekintet nélkül részt vesznek 
román, magyar és sváb termelők egy
aránt. A szövetség központja részéről 
a gyűlésen Lázár Simon szövetség: 
elnök és Török Bálint szöv. előadó 
fognak részt venni.

A községi legelők kezeléséről 
és használatáról szóló földmivelé; 
ügyi miniszteri rendelet magyef 
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nyelvű fordítása megrendelhető 10 
lei beküldésével az Erdélyi Gazda
sági Egylet titkári hivatalánál.

Kiviteli hírek. Az erdéiyi gabona- 
is termenykereskedelem az utóbbi 
hetekben ismét élénkebb tevékeny
séget fejt ki. Különösen egves cik
kek iránt érdeklődik a külföld. Első
sorban a diópiacon fejlődött ki nagy 
forgalom. Franciaországban ugyanis, 
— amely a világ diószükségletének 
több mint a felét fedezi — a jelen
tések szerint rossz az idei diótermés 
és ezt a hiányt elsősorban a romá
niai, illetve erdélyi dió hivatott pó
tolni. Erdélyben évtizedek óta nem 
volt sem mennyiségileg, sem minő
ségileg olyan kitűnő termés, rwnt az 
idén. A dió verését a legtöbb he
lyen már be is fejezték és a külföldi 
Cégek képviselői vásárlásaikat már 
meg is kezdték a termelőknél. Mi
nőségileg jól sikerült az idén Ro
mániában a sörárpa- és a lencse
termés is. A sörárpából eddig a 
német és osztrák gyárak vettek na
gyobb tételeket, a lencse iránt pedig 
elsősorban Budapest és Bécs érdek
lődik. Ezekből a cikkekből és a zab
ból is még jelentékeny exporifeles- 
legekkel rendelkezik Románia.

PIAC.
Gabona.

A gabonapiacon búzában a han
gulat szilárdabb, bizakodóbb. Mig a 
múlt héten Kolozsváron 750—7ő0 
fejes árban sem akadtak vevők, ad
dig most már 800—810 lejt is fizet
nek 77—78 kilogram fajsúlyú buzá 
ért. Az áremelkedést csak részben 
okozta a lej kisebb esése, inkább 
az, hogy a felhozatal és az uj el
adási ajánlatok csak nagyon gyérek 
és a malmok is megkezdték a be 
vásárlásaikat a nagykereskedelem 
utján, holott eddig a piacon vásárol
hattak jóval olcsóbban. Az árpa is 
szilárdabb, a kínálat tartózkodó. Ár 
ab erdélyi feladóállomás 460—480 
lej,rozs 600 lej, zab rendkívül lanyha, 
Erdély belsejében 450 lej, kukorica 
ab erdélyi feladóállomás 550—560 
lej, príma bükköny 580—600 lej ab 
feladóállomás.

Állatárak.
Az állatpiacon a forgalom kissé 

élénkült. A külföldi piacokat mostan
ég azonban Lengyelország és Olasz
ország hóditja el rendre a romániai 
kivitelről.

Gyulafehérvár. Felhajtás 3000 da- 
‘2b, ebből 1500 darab vörös és 
fehér ökör. Minőség, valamint ke
rtsiet közepes. Elkelt 100 darab 

■ beállítani való ökör belföldre és 20 

darab vágőexportra Bécsbe. Legjobb 
beállitant való ökör kilóját 18—20 
leiel fizették, exportárut 24 leiel, első
rangú belföldre való vágó ökör és 
tehénért csak 18 igásmarháért 20, 
növendékmarháért 15—16 és bivaly
ért 12—24 leit kg. élősúlyban,

Gazdasági SiérdíSEh 
a filagynr Párt gyergjói gyűlésén.
A Magyar Párt központi irodája 

kibocsátotta a közgazdasági szak
osztály meghívóját az október 9 iki 
gyergyószentmiklósi gyűlésre, mely 
az országos pártkongresszus előtti 
napon fog végbe menni. A tárgy
sorozat a következő: 1. A mező
gazdasági termelés. Előadó : Molnár 
Imre gazdasági egyesületi titkár. 
2, A gabona és állatkereskedelem 
akadályai, az agrárvámok, a mező
gazdasági adóügy, a mezőgazdasági 
kamarák. Előadó: Török Bálint,az 
Erdélyi Gazdasági Egylet titkára.

3. A mezőgadasági szakoktatás. 
Előadó : Lázár László földbirtokos.
4. Az agrsrreformmal kapcsolatos és 
még megoldásra váró kérdések. A 
beit-Ikek kisajátításának kérdése. Elő
adó : Szász Ferenc dr. földbirtokos.
5. Az erdélyi magyarság mezőgaz
dasági organizációjának kiépítése. 
Előadók: Nagy Endre dr. és Or
bán Balázs.

6. A mezőgazdasági hitel. Előadó: 
Bárdos Péter. 7. A gazdasági hitel
szövetkezetek szerepe és feladatai. 
Előadó : Ferencz József dr., a Gazda
sági Hitelszövetkezetek Szövetségé
nek alelnöke. 8. A telepesek kér
dése. Előadó: Tornya Gyula dr. 
szenátor.

9 Az erdőgazdaság problémái. A 
csikmegyei magánjavak. Előadó: 
László Dezső dr. képviselő.

10. A szőlőgazdaság, bortermelés 
és borértékesítés. Előadó: Koczó 
Jenő képviselő.

11. A kereskedelmi és iparkamara. 
Előadó: Szakács Péter szenátor, volt 
iparkamarai titkár. 12. A magyar ipa
rososztály megszervezése. Előadók: 
Szabó Károly asztalosmester és Szabó 
Béni s-ácsmester. 13. Az ipari szak
oktatás kérdése, az ipari tanoncottho- 
nok. Előadó: Csiszár Lajos. 14. A 
kontármunka elleni védekezés. Elő
adó: Részeg Viktor ipartestületi tit
kár. 15. A nagyipar és a vámpolitika. 
Szállítási nehézségeink. Az ipari hitel. 
Előadó: Lakatos Sándor dr. 16. A 
munkakamarákról alkotandó törvény. 
Előadó : Weisz Sándor dr. képviselő.

17. A pénzügyi válság. .Előadó: 
Gyárfás Elemér dr. szenátor.

SZÖVETKEZE T.

Beszámoló a tiitElszBuEtkEzetí 
oerspálgázalrúl.

Már több ízben szóvá tettük a Ma
gyar Nép hasábjain azon gondolatot, 
hogy a szövetkezeti eszmét már a 
fejlődő gyermeki lélekbe bele kell 
oltani, mert amig egyrészt a szövet
kezeti eszmével emberbaráti gondo
latot viszünk a gyermeki lélekbe, 
ugyanakkor a szövetkezet révén ta
karékosságra és gazdálkodásra ne
veljük. Ettől a gondolattól áthatva 
Dávid Sándor a Nagyzerindi Hitel
szövetkezet elnöke a „Magyar Nép*  
hasábjain is közölt pályázati felhívás 
értelmében 2000 lej pályadijat tűzött 
ki egy vers megírására, melynek tárgya 
és célja volna a szövetkezeti eszme 
terjesztése a gyermekek között. A 
pályázati hirdetmény legalább is 
számbelileg fényes eredménnyel járt, 
amennyiben 35 drb. pályamű érke
zett be.

A Szövetség a beérkezett pálya
művek megbirálására Dr. Kristóf 
György egyetemi tanárt és Gyallay 
Domokost a „Magyar Nép“ szer
kesztőjét kérte fel, akik szívesek vol
tak a beérkezett pályamüveket a 
legondosabban megbírálni.

A bírálatot teljes szövegében nem 
közöljük, csak annak lényegét imer- 
tetjük, amikor megállapítjuk, hogy a 
pályázati feltételeknek minden tekin
tetben egyik beérkezett mü sem felel 
meg, amennyiben a beérkezett ver
sek nem számolnak azzal, hogy a 
versnek a gyermeki lélekhez kell 
szólania és hogy a szöveikezetrŐ I 
kell valami kifejező, az elmébe vé
sendő rövid és velős igazságot mon
dani.

Mindazon által a bírálat különö
sen négy verset emel ki, amelyek ha 
nem is felelnek meg minden tekin
tetben a pályázati feltételeknek, mégis 
jutalomra érdemesnek találtatnak. 
Ezek pedig a következők : „A föld 
és magas ég, erő és szövetség*  je
ligéjű versek közül a III. számú, mely 
a szövetkezés általános eszméjét jól 
csengő magyarsággal és friss erővel 
fejezi ki. A jutalma 800 lej.

„Szeresd a földet” jeligéjű vers, 
mely eléggé szemlélteti a szövetke
zeti gondolat lényegét, csak kár, hogy 
elvont fogalmakkal. Jutalma 500 lej.

A „Kéz kezet mos“ jeligéjű pá
lyázatból a 111. számú mü, mely erő
vel, közvetlenséggel fejezi ki négy 
sorban, hogy a szövetkezés annyi 
mint haladás, boldogulás. Jutalma
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200 lej. Végül „Az egyetértésben 
erő” jeligéjű pályázat II. verse, mely 

t a „Sánta és a vak“ példázatára utalva 
elég szemléletesen fejezi ki a szö
vetkezeti eszme jó hatását. Jutalma 
200 lej.

Miután Dávid Sándor szövetkezeti 
elnök beleegyezését adta arra, hogy 
fenti négy műnek a jutalomdij ki
adassák, dacára annak, hogy teljes 
mértékben nem felelnek meg az 
előirt feltételeknek, a Szövetség köz
tudomásra hozza, hogy a fenti négy 
műnek a jutalomdijakat kiadja. A jel
igés levelek felbontása után kitűnt, 
hogy a jutalmazott négy vers szer
zői a következők: 1. jutalmazott mü 
szerzője Vári Domokos unitárius 
lelkész, Lókod. 2. Jutalmazott mű 
szerzője: Mael Ferenc Kolozsvár. 
3. Jutalmazott mü szerzője: Zöld Mi
hály ref. lelkész Végvár. 4. Jutalma
zott mü szerzője: Hodács Ágoston 
kisiratosi r. k. lelkész. A jut-lomdi- 
jakat a szerzőknek a Szövetség el- 
küldötte.

Egyben közzéadjuk a jutalomdi
jakkal kitüntetett verseket.

1.
Jelige: A föld és magas ég,Erő és Szövetség*

Rendületlen csak úgy állunk*  
Hogyha összevetjük vállunk. 
Hallgattunk az okos szóra. 
Szövetkezünk szépre, jóra, 
Akarásban egyek vagyunk 
„Egy a sokért*  a jelszavunk !

Vári Domokos.

II.

Jelige; Szeresd a földet!

Mi a Szövetkezet ?
Kicsi fiam unszol, mondanám el néki: 
Mi a Szövetkezet — sehogyan sem érti. 
Miként példázzam, hogy kis ésszel fölérje, 
Halk mesemondással bajotok föléje .. . 
Élt egy jámbor ember, Szorgalom a neve. 
Kicsi vagyonkáját két kézzel szerezte. 
Am csapások érték, nem bírta a terhet, 
A Hamisság nyomban mellé telepedett. 
Kínálta kölcsönét bosszú lejáratra. 
Késő fizetségre — kamatos kamatra. 
Indult a földecske, láthatatlan csúszva, 
Kapzsi kezeivel a Hamisság húzta... 
De jött a Becsület, Jözü.ns^g, 

[Emberség,
S rút Hamisság nyakát menten 

[kitekerték...

Látod kicsi fiam, hogyha hárman ezek 
Bátran összefognak — ez a Szövetkezet!

Maci Ferenc.

III.
■ Jelige: Kéz kezet mos.

Akarod, hogy boldoguljunk. 
Hogy előre vigyen utunk ? 
Nosza pajtás fogjunk kezet !... 
Erre jó « szövetkezet.

Zöld Mihály.

IV.
Jelige: Egyetértésben erő. 

A sánta és a vak.
Szövetkezett a sánta és a vak. 
Mert egymagában egyik sem haladt; 
S amit külön egyik sem tehetett, 
Azt megtevé a bölcs szövetkezet.

Te is tanuld meg: hogyha egy kevés. 
Álljon bozzája, mennyi majd elég.
S a jobb sorsot, melyhez jutni akar. 
Eggyé fonódva, kivívja a kar.

Hódács Ágoston.

örülnénk, ha ezek a versek a gyer
mekek előtt ismertekké lennének és 
a nemes gondolkozásu dii-kitüző 
célja érte mében közremunkálnának 
abban a tekintetben, hogy a szövet 
kezeti gondolat bele menjen a gyer
mek lelkivilágába.

Dr. Ferencz József.

IPARI ROVAT.
Székelyek kiállítása.

Csendes beszélgetések, — déli- 
bábos álmok szőtte álmodozások 
hozták létre Székelyudvarhelyen a 
megve területére kiható ipari, keres
kedelmi és mezőgazdasági kiállítást, 
amely szept. 12—19 közt tartatott 
meg.

Kicsinylő mosolygások, a félelem 
érzete hatotta át az emberek lel
két, amikor a kiá'litás előmunkálatai 
megkezdődtek. A székely akarat, ha 
a leikébe szunyadó nemes gondo 
latot van a ki fölkeltse, — tud szépet 
kitermelni magából. — A kiállítás 
rendezősége, élén a minden szépért 
lankadatlan kitartással küzdő Dr. 
Voszka Istvánnal, mindent elkövetett, 
hogy a kiállítás sikerüljön.

Es a kiállítás sikerült.
Terjedelmében nem volt világvá

rosias, de kicsiny helyen ott volt 
csaknem minden, amit egy szegény 
vármegye szorgalmas népének tisz
tes munkája felmutathat. Ha hiány
zott valami, nem a rendezőségen 
múlt s mert hiányzott sok minden 
még, csak annak tudható be, hogy 
népűnk nagy tömege még nincs 
tisztában azzal, mit tesz az, hogy 
amit teremtő lelke kigondol, s mun
kás keze valóvá tett, nem szégyen a 
világ ítélő széke elé vinni.

E hiányosságok felemlitése mellett 
azonban nincs okunk panaszkodni.

Ott láttuk a székelyszeniklrályi szé
kely leányok igazán gyönyörű vert 
csipke mintáit, a székely asszonyok 
maguk szőtte-fonta, varia egyszerű, 

de annál izlésebb házi szötteményeit 
A megye intelligens nőinek kifogás' 
tálán kézi munkait.

A bőriparunk bámulatos dolgo
kat mutatott be. Asztalosaink, cipé
szeink, csizmadiáink megmutatták, 
hogy szinte kinőttek egv szegény, 
pénztelen megye lakói szűkös kere
teiből. A legnagyobb vilagvárosias 
kiállításon helyet foglalhattak volna 
készítményeik. Knepp Vencel kö
röndi gyáros aragonit tárgyai, Ko
vács István fényképfelvételei, a la
katos és kerekes iparosaink pro
duktumai, a szűcs ipar remekei, 
mind-mind ártól tettek beszédes 
tanúbizonyságot, hogy itt nálunk 
minden nyomorúság mellett egy 
nagy-nagy teremtő munka foly s idők 
váliozván, több pénz fog állni az 
emberek rendelkezésére, az lenne 
a valódi munka igaz jutalma, ha e 
derék emberek faradozása méltóan, 
anyagilag is gyümölcsözővé válnék.

Nem volna teljes a kiállítás is- 
me'teté?e, ha nem emlékeznénk meg 
Vas Áron makfaivi székelynek agyag
ból gyúrt állatairól, amelyek művé
szi ihletre vallanak, továbbá Jeddy 
Péter es Nemes György uj eketi- 
pusáról, mely ha gyakorlatilag be. 
vális, — a gazdáknak egy könnyű 
és feltétlen jó «talajmunkáló estkö
zévé fog válni.

E kiálli ás már a multté lett, de 
nem szabad engedni, hogy röpke 
pillanat szép emlekekép tovatűnjön 
az emberek lelkében. Táplálni kell 
folyton azt a gondolatot, hogy ne
künk esetről esetre szükségünk vas 
verejtékező munkánknak a nagy kö
zönség színe elé vitelére. Ezzel mu
tatjuk meg munkálkodásunkat, élni 
akarásunkat. Az ilyen kiállítás tani! 
és oktat, figyelmeztet és lelkeket 
gyönyörködtet. Ma a kezdet kezde
tén dicsőséget vívtunk ki magunk
nak, a megkezdett utón fokozottabb 
mérvben kell előre haladnunk.

Varró Elek.

Vgilute jegyzések.
Kolozsvár, 192b. okt. 4-én

1 dollár-------- =3 193 -194 1Ld
1 főm sterling = 945—948 t

1 svájci frank = 37'50—37 70 i

1 francia frank = 5 50—5 60 i

1 arany márka = 46------47- 9

1 líra — — — 7 40—7'50 &

1 cseh korona 3=1 5'7Ö -5 80 1

1 dinár-------- = 3 50 — 9

1 osztr. shilling — 27 30 -27.00 9

3Ő0 magyar kor. =- 1 •
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MULATTATÓ.

Köszönöm néked, Ifjúság...
Köszönöm néked, Ifjúság
A dal s szerelem mámorát
5—út jelzőm messzi tengeren — 
Mindent szépítő, mély hitem.

Köszönöm néked, Ifjúság 
i öröm egy-egy halk szavát 
— ami szivem osztotta szét — 
jóság’reszkető kezét.

iszönöm néked, Ifjúság 
leggyönyörűbb álmodást, 
— mi e világon nem is vétek — 
zgköszönöm a hűtlenséged! 

Maksay Vincze.

UJ KÖNYV.

Laji bá’ uj könyve.

A világháború vége felé adta ki 
Színi Lajos író, gyergyói székely 
nyelvjárásában írott könyvét >a 
,Nyüs2k3lés a feredőn s a nagy 
íz martyátiu címen Szopós Sán- 
ior képeivel a könyv stílusához 
llő Laji bá' néven. A könyv nem- 
:sak egészséges humorával keltett 
'eltűnést annak idején, de a fövá- 
’osi sajtó — Rákosi Jenővel élén — 
innak nyelvészei értékét mondotta 
<í, illetve ítélte maradandó érté
inek.

Az eltelt érek alatt a tehetségben 
siegizmosodott Laji bá’ uj könyvvel 
lép október elsején az olvasó kö
zönség elé, amely ^könyvéhez nagy
terű képeket rajzolt a nagytehet- 
;égü székely festőzseni: Szopós 
'Andor,

„Az ősolló" — Színi uj könyve 
apróbb humoros elbeszéléseket 

’d. közel tiz iv terjedelemben — 
helyeknek egyikét Szopos Sándor 
\zaival mai számunkban mutat
óként közöljük. — Mindazok, 

október 15 éig előjegyezték 
könyvet, 120 lej árban kapják 

'.e?- Október 15 tői kezdvea könyv 
OJejes áron szerezhető meg.
Akik kedvelik az egészséges hu- 
jf!.’ amely ezenfelül határozott 
-almi nívót képvisel, Loji bá’ uj 

. "yvére kizárólag Sándory nyomda 
"■rgkeni~ Gyergyószentmiklós ci- 

3 jegyezhetnek elő okt. 15 ig.

Kivevők Sim’ Están fogát.
Székely tájszólásban irta: Szirti Lajos.

Kérész’ komám Sím’ Están, hogy 
hazajő a gyárból minap, le magát 
az ágyra s nyögődöz kegyetlen 1

Eppeg megyek bé az ajtón, kicsi 
héjjá, hogy fel nem borittám a le- 
jánkát a bőcsibe, amibe a zasszon 
az ajtósarkához tévé.

— Jere, jere — asszongya — met 
ebbe a hejjbe végem vagyon. Uey 
sajog a fogam, hanemegyeb ki kell, 
hogy vétessem.

Addig innőt s túl én s a zasszon, 
hogy felkerekedik s el kelten a dok
torhoz.

No le Estánt a doktor egy székre, 
elé a foghuzót s aszongya: Táccsa 
ki a száját.

Ki Están, mintha egy fazék ká
posztát egybe' kévánna levenni, ak
korára s hát reja keccint egyik záp- 
jára a doktor a foghuzóval.

— E’ fáj-e ? — kérdi.
— Héj, a nemjóját — bőgi el 

magát Están — eltalálá.
Meg se fogom a fejit kérész’ ko 

mámnak, hát aJdoktor markába 
nyomja a zápját.

— E má teszi — aszongya Están 
— magának es ügyes tanitiaja lehe 
tett borbé’ korába, hanem, meginstá- 
lom, a mellette vaió es erőst síjog.

— Ez e ? — koppint reja a dok
tor egy,más fogáras hogy aszongya 
Están aza, mán teszi es a markába 
azt es.

— Ó, hogy az a menybéli Mária 
magának a kézit arangyojza bé — 
szól komám a doktorhoz — e’ mán’ 
kézjárás, de ügyes. Eszre se veszem 
vála, ha nem teszi a markomba. Ha
nem ha mán magához-fáradék, van 
még egy likas a tussó felin, szüves- 
kegyék, vegye ki azt es.

Három akkora gyükére vót ami
kor a doktor a markába tévé a fog
huzóval, hogy én jellem meg, Están 
es megtántoroda, ahogy fel a szék
ről s olyan ábrázatot csinála, mint 
egy bival bornyu.

De a doktor hamar egy nagy pohár 
vereslila itab neki s aszongya, hogy 
menyen ki aval aharré a gángba.

Hej, de elváltozik Están arca, jó- 
ézüen kacag, nézi a tájin italt s bé 
es béhujza egy miccre.

— No, Istennek hagyom — ke
zel a doktorral, — maga má érde
mes egy naccsás ur. Minden részbe 
segitt a szegén emberen.

Evei ki a mü doktortól s élig 
érünk a kőhidhoz, neki Están a köz
ségi kert ódalának s letisztelé tejes
séggel. Azt tuitam, a belit es ki- 
aggya, úgy hánt.

Másnap a rendőrbiztos aszonta, 
hogy az italt nem kellett vóna, hogy 
megigya kérész' komám, mert a nem 
meg inni való, hanem fertőtelenyittő 
uruság.

A suj íuggya mi vót, elég a 
hezzá, hogy a komám vaj három nap 
se nem ett, se nem ivutt, utaján es 
a fenyőviz hozta meg. Laji bá'.
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Az özvegyasszony áldozata.
Élt egyszer egy kevély fejedelem, akinek nagyon 

tetszett a világ dicsérete és migasztalása. Egy alkalom
mal azt vette a fejébe, hogy egy olyan hatalmas tem
plomot építtet, amelyhez hasonló ne legyen több az 
országban. Azt akarta azonban, hogy ezen templom 
építésének minden érdeme és dicsősége az ő nevét ma
gasztalja és azért szigorú parancsot adott ki, hogy ne 
segítse senki semmivel ennek a templomak az építését, 

összehívta birodalmának legnagyobb építő-mes
tereit és egy csodálatos templomot építtetett. A ráhal
mozott arány és ezüst díszek messzire ragyogtak. Mi
dőn készen volt az épilés, meghagyta a mestereknek, 
hogy Írják fel az ő nevét a templom homlokzatára a 
főbejárat fölé. És a mesterek nagy arany betűkkel ezt írták• 

„Én, az ország fejedelme, 
építtettem ezt a templomot 
teljesen a saját költségemmel."

Midőn igy egészen befejezték a munkát, a feje
delem napot választott a templom felszentelésére. Erre 
az ünnepségre meghívta a fejedelemségének összes 
vezéreit és főembereitj valamint a tudósoknak és a nép
nek is nagy tömegét. Mikor elérkezett a kijelölt nap, 
a fejedelem vezéreinek, seregeinek és a népnek az élére 
állott és nagy pompával vonult a templom felé. A fe
jedelmi menet ulja be volt terítve szőnyegekkel, zöld 
füvei és virággal. Azonban, amint a teplom elé ért, 
mit látott ? Csodák csodája I A fejedelem neve le volt 
törülve a templom homlokzatáról és a helyébe ez volt Írva’: 

Én alulírott, szegény őzvegyasszony 
építtettem ezt a templomot 
teljesen a saját költségemmel.

A fejedelem felbőszült emiatt a dolog miatt s veit 
együtt a nép is és csodálkoztak ekkora merészség láttára 
A fejedelem azonnal szigorú parancsot adott, hogy ku 
lássák fel azt az özvegyet, aki a nevét az ő neve he 
lyébe merte Írni. A szolgák hamarosan megtalálták i; 
asszonyt és a fejedelem elé vezették.

A szerencsétlen özvegy a félelemtől reszketve lé
pett a fejedelem elé, letérdelt és könyörögve szólt:

— Felséges Fejedelem I Én nem vétettem semmit,, 
én egy szegény asszony vagyok és hallván, hogyjttí 
városban egy templomot emelnek az Isten dicsőségére, 
elfogott a vágy, hogy segítsem énjs valamivel az Isten 
házát. De nem lévén semmi pénzem és nem segíthet
vén semmivel, eljöttem 'most a fölszer.telésre és egy 
ölzöld füvet gyűjtöttem s azt a FölségedJ.utjába 
terítettem . . ■.
~ Hallván ezen feleletet a fejedelem megszégyelle 
magát és megértette, hogy maga a bölcs és igazságos 
Isten változtatta el a nevé£a templomon,^mert^ meg 
skarta~"neki“mutatni, hogy értéktelen előtte bárnüja 
nagy cselekedet is, ha azt fönhéjázásból és dicseke- 
désből teszik. Viszont a legkisebbnek látszó, dejti^ 
bői jövő jó cselekedet a legnagyobb értékkel bir előlit.

T. B. J.

flprtís ápolj — Adomák

Tompa és a kocsisa.

Tudvalevő dolog, hogy Tompa 
Mihály, a kitűnő költő, óriási erejű 
ember volt. Félkézzel hajigálfa föl a 
napszámosok vállára a búzás zsá
kokat.

Egy alkalommal megharagudott 
Tompa a kocsisára. Felhivatja ma
gához, s szidja kegyetlenül. A kocsis 
rendületlen nyugalommal hallgatja. 
A költő megharagszik ezért a nem 
bánomságért, felugrik, ölbekapja a 
kocsist, s leteremti a parókia magas 
tornácáról az udvarra.

Aztán hogy tettét igazolja, utána 
kiált a repülő kocsisnak :

— Nem üllek meg Péter, üsd 
meg te magadat 1

A magyar természete.
— Puhára főzzük majd a ma

gyart I — mondta Deák Ferencnek 
a szabadságharc után következett 
elnyomás napjaiban egy osztrák hi
vatalnok.

— Tudja meg az ur, válaszolt 
Deák, hogy a magyar ember termé
szete olyan, mint a tojásé: mentül 
tovább fő, annál keményebb lesz.

Ki lopta el a disznót?
Egy ízben keservesen panaszko

dott Blaskovicsnak, a híres ereki pap
nak egy szegény híve, hogy a múlt 
éjjel sertését ellopták.

— Ne búsuljon kend édes atyám
fia, biztatta a pap a kárvallottat, meg
kerül a sertése.

A legközelebbi vasárnapon szó
székre lépvén, dörgedelmes beszé
det tartott a tolvajság bűnéről.

— E napokban is, — úgymond — 
egy pokolra való gonosz tolvaj el
lopta községünkben becsületes fele
barátunknak, Kónya Józsefnek a disz

naját. Azonban hála a szentlélek su
gallatának, én megtudtam, hogy» 
ez a gaz tolvaj. íme itt ül a tea- 
plombán közöttetek s jámbor képet 
mutat, mintha nem is ő volna a M 
nős. De én ismerem őt s e szent 
könyvvel fogom gonosz fejét tWf 
sújtani...

E szavak közben a pap hirtelen 
magasra emelte a vaskos, kapcsos 
evangéliumos könyvet s úgy ® 
mintha azt a hívek közé akarnádoM 
Ugyané pillanatban a hallgatók 
zül egy szűrös atyafi gyorsan a pí' 
alá kapta a fejét.

A tolvaj elárulta magát s a set|!' 
megkerült. j

Amikor a nők hallgatnak i

— Látott-e már valaha életét-'’ . 
női gyülekezetei, ahol tök^1 
csend volt? j

— Igen, egyszer élelemben, ao^- , 
az elnök azt kérdezte, hogy k 1 > 
legidősebb a jelenlevő hölgyé ' 
zött 1 ...
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TANÁCSADÓ,
(jwí az olvasóink, akik valamely fontos 
\ffől ebben a rovatban óhajtanak felvl- 
Ifyisitóst kapni, tudakoződó-költség fejé- 
la levelükhöz mellékeljenek 10 L-t. Leve
liid ugyanis bélyeges válaszborítékkal el- 
Ütc mindig megküldjük egy megfelelő 
ttskériő munkatársunknak, s erre a kettős 

postaköltségre szükséges a 10 Lea.)
K. J. rokkant Feketelak. A kolozsvári 

p, ö. Igazgatósághoz 1026. IX. 25-ig 29790 
sí. beadványa nem érkezett be. Célszerű 
lenne utána nézni, hogy a postakönyv 
szerint a kérvény hová és mily szám alatt 
leli elküldve ?

M. Gy. Tasnád. Hogyan lehet a pony
va vízhatlanná tenni? A ponyva vizhat- 
lanná tevésére többféle mód is áll a ren
delkezésünkre. A legegyszerűbb eljárás a 
kivetkező s vegyen jóféle bitument vagy 
iszíaltot (a legjobb minőségűt) és oldja 
ízt fel benzinben. Ebbe az oldatba mártsa 
bele a ponyvát vagy esetleg rá is kenheti 
az oldatot a ponyvára. A bekent ponyvát 
i levegőn meg kell szárítani. Figyelembe 
veendő, hogy ha nem jó minőségű bitu
ment kapott, akkor a ponyva mindig ra- 
(tdós lesz. A benzin legyen a legköny- 
ijebb, hogy teljesen elpárologjon. Az 
iljen ponyva fekete színű lesz. Ha fino
mabb ponyvát akar vízhatlanná tenni, ak- 
kor a következő módon járhat el: egy kg. 
tízben felduzzasztott enyvet és 1 kg. tiszta 
liggyubóf készített szappant 10 liter forró 
vízben fel kell oldani, azután hozzá kell 
adni 1 és fél kg. timsót. A langyosra le
tt oldatba mártsuk bele a ponyvát és 
szárítsuk meg, ha megszáradt, akkor cél- 
szhű melegen kivasalni. Az ilyen ponyva 
Mér színű lesz.
Nagykárolyi polgár. „Kolozsvári sze- 

[toyház“-at a város hármat tart fenn, 
melyekbe helybeli illetőségű, munkaképte- 
ia és vagyontalan egyének utaltatnak be 
■ városi tanács által; van továbbá a hely
tó Iparos egyletnek „Iparos aggmen. 
«a', hol korlátolt számban helybeli 
Aggott szegény iparosok gondoztat
ok. Ezen intézetekben az élelmezés 
vállalatban van kiadva, egyéb kiadásait a 
Jiios, Illetve az iparos egylet házi keze
ssel fedezi. Van végűi egy magán ala- 
ítványokból fenntartott és 1671. évtől 
működő jótékony intézet a „Szent-Erzsé- 
"t aggház®, ebbe is első sorban helybeli 
■■tléségü elaggott és önhibájukon kívül 
'szegényedett férfiak és nők vétetnek fel 
a ntézeti állandó bizottság javaslatára az 
“wljl róm. kath. püspök által, kinek fen- 
Msíga alatt áll az intézet, melynek köz
elien vezetője a gondnok, az élelmezést 
•oj kezelésben irgalmas nővérek végzik.

-í. Csikpátfalva, Fuvóhangszergyár 
Maiiban nincsen. A fúvó hangszere- 

külföldről és pedig Csehországból, 
•Ősből, vagy Budapestről hozatják, de 
/,eSyes embernek, vagy műkedvelő zene- 
Onak nem fizeti ki magát, mert a vám 

.‘J’magas, nem is számítva a szállítási 
Régeket és a rizikót. Legcélszerűbb 
2,et hangszerraktárostól személyesen 
r-jvennl. Ilyen cég Kolozsvárt: Dávid 

.Str. Memorandulul 12. Megnyug- 
végett leghelyesebb volna árajánlatot 

i'.E1 eSy gyártól Is, és a fenti cégtől is, 
v.;.nieJjlk a jutányosabb ajánlatot teszi, 

vásárolni. Cseh és osztrák gyárci- 
•. ‘‘Vl nem szolgálhatunk. Budapesten 

János hangszergyárát Ismerjük, 

mint régi, becsületes céget. Cim: Buda
pest, I. kér. Postafiók. A hozzávaló kottá
kat árjegyzék szerint külföldről kell meg
rendelni.

T. S. Qörpényüvegcsür. Temetkezési 
egyletük van a kolozsvári hóstáti földml- 
veseknek. Forduljon ez ügyben Berki Jó
zsef urho2, Kolozsvár, Cal. Dorobantilor 
(volt Honvéd u) 80 Az iparosegylet meg
alakítása ügyében pedig Boros Elek iparos
egyleti elnök, városi tanácsos úrhoz Turda- 
Torda.

Fal nedvessége. A nedves falnál: határo
zottan jobb a vakolat alatti fal kátrányo
zása, mint a kátrány lemez alka’mazása. 
Ez eljárások azonban nem teljesen célra
vezetők, mivel a visszafojtott nedvesség a 
falban feljebb fog húzódni és a kátrányo
zás felett újból ki fog ütni. A legtökélete
sebb, de egyszersmind a legdrágább meg
oldás az, ha a nedves falat föld szintje 
fölött szakaszonklnt, vízszintes irányban 
kibontjuk, szigeteljük és visszafalazzuk. De 
ez is csak abban az esetben célravezető, 
ha a padló legalább 20—30 cm-rel maga
sabb, mint a föld szintje.

Alma bamafoltja. Almája úgynevezett 
barnafoltot kapott. Ha frissen szedték is 
le az almát, azon később kb. ’la cm át
mérőjű barna foltok keletkeznek és az alma 
ize e részeken kesernyés, Az alma meg
védése céljából a raktárhelyiség hűvösen 
tartandó. Legjobb lett volna a szép almá
kat leszedéskor selyempapirba csomagolni. 
A barnafoltos megbetegedésre hajló fákat 
vastagabbhéju, tömöttebbhusu fajtával kell 
keresztezni. Lazahusu, vékonyhéju alma 
nem alkalmas hosszú raktározásra.

fía tanácskérő levelére sokáig nem kap vá
laszt, szíveskedjék kérdését — most már 10 L. 
nélkül — másodszor is megküldeni, hogy egy 
másik szakértő munkatársunknak is kiad
hassuk, miután az első nem adott választ-

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Kérelem!
Előfizetőink és olvasóink szí

veskedjenek múltkori lapszá
munkhoz csatolt felhívásunkat 
figyelemmel és gondosan átob 
vasní s ne sajnáljanak egy félórát 
a „Magyar Nép“-től, mindnyájuk 
legigazabb és legönzetlenebb ba

rátjától. Az Isten is megáldja 
szándékaikat, ha megteszik 1

R. E. Pankota, St. J. és D. J. Co- 
mone^ti, L. J. Darmané^tl, D. O. Mezőfele,
O. G. G. K. Fintaháza, Sz. M. és B. 
S. Bárót, legiíj. H. D. Nagyernye, P. J. 
Bárót, V. J. Brassó, N. J. Kovászna, ifj. 
L. D., P. J , F. J, Sz. L., Sz. S, F. J. és 
Sz. A. Lupény, F. G. Zsöyöd, L. M. Nagy- 
sármás, Z. V. Halmágy, Cs. F. Dltró.

Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes 
és önzetlen támogatásukért fogadják mély 
tiszteletünket, hálánkat és köszönetünket, 
bizalommal kérjük és várjuk további ered
ményes támogatásukat.

P. L. Világos. Előfizetése rendben van
1926. XII. 31-ig. — Kr. M.-né Nagyhal
ul ágy. 15010 sz. a. rendesen be volt vezet
ve könyveinkbe, ml pedig ezt rendelés 
nélkül senkivel még nem tesszük. Hátra
lékával együtt törültük. — P. S. Valkány. 
Igaza van, rendben 1926. X. 15-lg, üdvöz
let. — H. L. Marosgezse. Rendben 1926. 
X. 1-lg. — S. P. Adorján. Nem feledékeny- 
ség, hanem a megoldhatatlanság volt az 
oka, terünk sajnos nem engedi az ilyen 
nyugtázásokat, mert akkor 100 ával kérné
nek hasonlót, s lapunk sok helyi érdekes- 
ségü közleményét igy is sokan kifogásol
ják. Kérjük megértő tudomásulvételét. — 
A. J. Gldófalva. Cim javítva, lejárt 1925. 
V1L 1-én, 1926. XII. 31-ig esedékes 210 
L. — A. P. Köpecz. 1926. XII. 31-ig még 
kérünk 83 L-t. — G. J. Erzsébetváros. A 
11831-es számot törültük, a levélben jel
zett előfizetők rendben vannak 1926. XII. 
31-lg. — J. E. Feldoboly. Rendben 1926. 
X 15-lg. — R. J. Marosfelfalu. A .410 L. 
könyvelve. — K. K. Hodos. 190 L. köny
velve, a lap 15507 sz. a. rendesen megy.
— Sz. J. Mezőkeszű. 100 L. adományát a 
vizkárosultak részére köszönettel nyugtáz
zuk. — Kr. Gy. Apatelek, 1925. XI. 15-től 
fizetve 100 L, tehát rendben 1926. XI. 
15-lg, fizetendő még 21 L. — Mr. D. 
Dombi Amerika. Sövényfalvl ügy rendezve, 
Amerikába megy a lap 1925. Ili. 1-től, 
543 L. javára könyvelve, testvéri üdvözlet.
— K. B. Kézdivásárheiy. A kérdezett ne
vet nem tudjak közölni, mivel nem adta 
volt meg a nevét.

A „Magyar Nép“-et olvasni 
és terjeszteni magyar 

kötelesség !

Apróhirdetések.
Apróhirdetéseit tarifája: Minden szó 
5, vastagabb betűvel 10 L. Legkisebb 
hirdetés 60 L., állást kerésők részére 20 
szóig 50 L. Előfizetőknek minden sző 4, 
vastagabb betűvel 8 L. Az apróhirdetési 

dl] előre beküldendő.

Marosvásárhelyi véndiákok! 
Találkozónkat e gyergyószentmikiósi 
nagygyűlés miatt október 17-re ha- 
lasztottuk el. Ne maradjon el egy 
se köziiletek, aki valaha is a maros
vásárhelyi róm. kath. szeminárium 
vagy gimnázium lépcsőit taposta I 
Testvéri szeretettel, ölelve vár a régi 
Alma Mater,

pedálos cimbalmok, fekete-, dió- vagy 
világos színekben raktáron kaphatók. Kér
jen ajánlatot Várady Béla m'asztalos hang
szerosztályától Cluj, Str. Reg. 83 inf. No. 4.

IX. Kántorbangverseny. A 11, kántor
hangversenyt Csikszentkirályon 1926. no
vember 21-én tartják meg, szíveskedjenek 
a kántor urak minél előbb jelentkezni Szabó 
Elek kántor-tanitónál Csikszentkirály.

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Cluj—Kolozsvár, Str. 
Pata 87. szám.

Vásárlásainál saját érdekében 
mindig hivatkozzék a lapunk
ban olvasott hirdetésre!
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Megérkeztek a legújabb típusu Máv. cséplők.

— Mielőtt vásárlásra határozná magát, tekintse meg azokat. = 
Kívánatra Fordson traktorral, petro ’Eum n*  nyersolaj iDkomobilokhal párosítom. 
BaRTHA ÁRPÁD géposztálya, S.-szentgyörgy-Sft, Gheorghe

ELLENZÉK
az erdélyi magyarság legrégibb, 
legélénkebb, legelterjedtebb 
napilapja. — Ennélfogva mint hir
detési orgánum Is nélkülözhetetlen.

ELŐFIZETÉS:
egy hónapra 100, negyedévre 270, 
félévre 520, egész évre 1000 Leu.

ELLENZÉK

Szerkesztőség és kiadóhivatalt 
Cluj—Kolozsvár, Str. Regina Ma
ria (v. Deáh Ferenc-ucca) 35. szám.

az
a legfrissebb, legjobban érte
sült, legolcsóbb napilapot, 
mely a magyar egyházak és a 
Magyar Párt céljait leghübben 
szolgálja. — Egész évre 900 lei, 
fél évre 460 lel, negyed évre 
240 lei. Egyes szám ára 4 lei.M.J.V CÉPCYÁUpjr

kiadóhivatalai 
Str. Iullu Manlu 
Szentegyház-u. 1.

szerkesztősége 1 
Str. I. Bratianu 
Király-ucca 22.

CLUJ-KOLOZSVÁR.

Kolozsvári Takarékpénztár éí 
Mánk Részvénytársaság 
Cluj—Kolozsvár, Piafa Unírei 
(volt Mátyás Király-tér) 7 sz.
Alaptőkéje: 25,000,000 
Tartalékok t cca 24,200,000

riok] at; nesEn, OicsöszenTmariontian. Gyula- 
fehérvárán és iflarosvásárhElyen- AffUtált 
intézetet: niaúfehérvárniBayeí Hazúaság! 
Banh Én TaharáhuÉnztár B.-T- Kagyznyaa- 
Torda-üranyos Vármegyei TaharáfiöÉnztáj 
ff-t Torda Udvarhelymegyal Taharmtnr- 
-r--.tár H -t. SzÉHelyudvarhely. -- - - - - - -
firurahtáral a vasat) állomás mellett*  — 
BetÉtehet elfogad, váltókat leszámít, át
utalásokat teljesít. — Mindenféle bankszerü 
Bzistst előnyösen végez- — Safe dsoosit i 

Enuedályezett davlzahaly i

Kiadj*  a „Magyar Nép*  kiadóblzottiága. Ny. a Minerva r.-t. Cluj—Kolozsvár, Str.

a
Állomásokon is kapható 

„MAGYAR NÉP". 
Örömmel hozzuk olvasó
ink tudomására, hogy a 

Magyar Nép, PűsztortBz és

az Erdélyi Irodalmi Szemle
| Kolozsvár | | nagyvárad |

| Brassá | [ Szatmár | | Urad |

| Maoykáraly [Hagyszebenf

| písri |
állomásokon Is megvásá- 
rólhatók az állomási hír
lapárusítónál.

Ismerőseink, barátainh, ha utaznak, 
kérjék és vásárolják Iaolaínkatl

Minden magyar 
ember olvassa

„Transsylvania" Bank r.-t.
azelőtt

BjulnfBhérvári Takarékpénztár rí*

Blapittatott: 187Z. épben.
Fiókintézetei:

Kézdivásárhely
Csíkszereda 

Ditró 
Torda

Elfogad betéteket, leszámítol 
váltókat és bárhova teljesít át
utalásokat és meghitelezéseket

Vezérképviselete:
a; flazdáh általános Biztosító rt. na&

Afflltált Intézete;
Parajdl Hözgazdaságl Banü, Páráid.

A LEG1ZLÉSESEBB M1NDENKOR 
NYOMTATVÁNYOK

A „MINERVA" 
SSraffl KÉSZ““ 

CLUJ-KOLOZSVÁR, STRAD*  
BÁRON L. POP (BRASSAl U.) 5

A szerkesztésér! felel’ 
GYALLAY DOMOKOS

A kiadásért felel’ 
petres Kálmán 

Icladőhivatnn Igazgató.
Báron L. Pop (v. Brassal-u- *


